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IMPORTANT JASPER CODE: 0037

CODE: 0197

\
|

IL FAUT SUIVRE CES DIRECTIVES ETAPE PAR ETAPE. LE NON-RESPECT DES
DIRECTIVES PEUT ENTRAINER UNE ANNULATION DE LA GARANTIE. POUR DE PLUS
® AMPLES DETAILS, LIRE LA FEUILLE DE GARANTIE.

‘ AVANT DE COMMENCER

PERCEUSE MECANIQUE

BIEN LIRE TOUTES LES DIRECTIVES AVANT DE COMMENCER L'ASSEMBLAGE.

UTILISER LA LISTE DES PIECES COMME LISTE DE CONTROLE DES COMPOSANTS
INCLUS.

RUBAN A MESURER . . . .
DEBALLER LES PIECES A MESURE QUE VOUS EN AVEZ BESOIN DE FACON A

RETROUVER FACILEMENT LES DIFFERENTES ETIQUETTES INDIQUANT LES CODES
DU DISTRIBUTEUR.

CRAYON
MONTAGE DEVANT ETRE EFFECTUE ' '

PAR DEUX PERSONNES

LES PIECES PEUVENT ETRE LOURDES.

MAILLET EN CAOUTCHOUC LA PRUDENCE EST DE MISE AU
MOMENT DE SOULEVER LES

DIFFERENTES PIECES.

PREPARATION DU SITE
ASSEMBLER LA STRUCTURE SUR UNE SURFACE PLANE ET DURE. BIEN

ECHELLE (3 P1/ 25 M) PROTEGER CHAQUE PIECE - CERTAINES SONT FRAGILES - POUR
EVITER TOUT DOMMAGE.

TEMPS REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE : ENVIRON 6 HEURES

SI VOUS AVEZ BESOIN D'AIDE OU SI VOUS DEVEZ COMMANDER DES

TOURNEVIS PIECES DE RECHANGE, COMMUNIQUEZ AVEC VOTRE DISTRIBUTEUR
VISSCHER.

POUR TOUTE AUTRE INFORMATION, VEUILLEZ COMPOSER LE NUMERO
% CI-DESSOUS. POUR OBTENIR UN SERVICE RAPIDE, VEUILLEZ AVOIR LE
COUTEAU

NUMERO DE SERIE A PORTEE DE LA MAIN.
0097_Jasper_11x11_Imsmuctions_V2.2 FR - 1-877-795-
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- B | HARDWARE - QUINCA
specel

LLERIE

JA SPER CODE: 0097

CODE: 0197

D ROBERTSON BIT/
EMBOUT ROBERTSON

1X

1/4" HEX HEAD BIT/
EMBOUT A TETE
HEXAGONALE DE 1/4 PO

INSTRUCTION MANUAL /
MANUEL D'INSTRUCTION

[l

' 1 1/2" #8 FLAT HEAD (#2 ROBERTSON)
1% PO A TETE PLATE NO 8 (no 2 ROBERTSON)

157X e

2 1/2" #8 FLAT HEAD (#2 ROBERTSON)
2% PO ATETE PLATE NO 8 (no 2 ROBERTSON)

© 24X | T

3 1/2" #10 FLAT HEAD (#2 ROBERTSON)
3% PO A TETE PLATE no 10 (no 2 ROBERTSON)

T

2°1/2" PAN HEAD ROBERTSON SCREWS (#2 ROBERTSON)
22 PO A TETE TRONCONIQUE no 8 (no 2 ROBERTSON)

_.

1" #10 METAL ROOF SCREW (1/4" HEAD)
1 PO TOITURE DE METAL no 10 (TETE DE % po)

1/2" #10 ROOF SCREW (1/4" HEAD)

WITH POLYZIP WASHER

1% PO VIS A TOITURE no 10 (TETE DE ¥ po)
REQUISES AVEC RONDELLES POLYZIP

21/2" S(;REAW #8 HEX HEAD (1/4" HEAD)
2% PO A TETE HEXAGONALE no 8 (TETE DE V4 po)

3" SCREW #8 HEX HEAD (1/4 HEAD)
3 PO A TETE HEXAGONALE no 8 (TETE DE % de po)

£

\ =

2" PAN HEAD ROBERTSON SCREWS (#2 ROBERTSON)
2 PO ATETE TRONCONIQUE no 8 (no 2 ROBERTSON)

0_97_Jasper_1 1x11_Instructions_V2.2 FR
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ETAPE 1

specislty’!

FIXER ENSEMBLE UNE POUTRELLE DE RIVE DROITE (NO 2192) ET UNE

POUTRELLE DE RIVE GAUCHE (NO 2191), COMME L'INDIQUE
L'ILLUSTRATION.

LES DEUX COMPOSANTS DOIVENT ETRE BIEN ASSEMBLES L'UN

CONTRE L'AUTRE.

REPETER CETTE ETAPE DE FACON A MONTER LES QUATRE
POUTRELLES DE RIVE

NO-2191

JASPER

NO-2192

24 VIS ROBERTSON DE 3 2 PO REQUISES

0097_Jasper_11x11_Instructions_V2.2
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ETAPE 2

specislty’!

DEUXIEME ETAPE

RETOURNER LES POUTRELLES DE RIVE ET LES ETENDRE SUR LE
SOL DE FAGON A FORMER UN CARRE.

FIXER DEUX COINS ENSEMBLE, COMME L'INDIQUE LE DIAGRAMME 1.

DE LA MEME FAGON, RELIER LES QUATRE COINS ENSEMBLE.

DIAGRAMME 1

L'ASSEMBLAGE DOIT ETRE D'EQUERRE.
o

MESURER L'ASSEMBLAGE POUR VERIFIER S'IL EST
D'EQUERRE.

LA MESURE DU POINT A AU POINT D DOIT ETRE EGALE A
CELLE DU POINT B AU POINT C.

AU BESOIN, AJUSTER LES POUTRELLES DE RIVE JUSQU'A
CE QUE LES MESURES SOIENT EGALES.

AAD=BAC

A

JASPER

D

T

12 VIS ROBERTSON DE 2 %2 PO REQUISES

®
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ETAPE 3 JASPER

specislty’!

TROISIEME ETAPE
FIXER LES 4 CONTREVENTEMENTS (NO 1304).
VOUS ASSURER QUE LES CONTREVENTEMENTS SONT BIEN

APPUYES CONTRE LES POUTRES INFERIEURES DES
POUTRELLES DE RIVE.

L'ASSEMBLAGE DES POUTRELLES DE RIVE EST AINSI COMPLETE.

NO-1304

/ L'ASSEMBLAGE DOIT TOUJOURS ETRE D'EQUERRE.
0-1304 REVERIFIER LES MESURES D'UN COIN A L'AUTRE APRES AVOIR FIXE LES

/ N— ° CONTREVENTEMENTS. —NO-1304 § ’
57 Z
/ =

%

> 2

‘ TRACER DES REPERES
[

NO-1304 ==
PLACER L'ASSEMBLAGE AU SOL, A L'ENDROIT PRECIS OU SERA
INSTALLE LE PAVILLON DE JARDIN.

A L'AIDE D'UN CRAYON OU D'UN MARQUEUR, TRACER AU SOL
LES QUATRE COINS EXTERIEURS.

CES REPERES VOUS SERONT UTILES TOUT AU LONG DES
PROCHAINES ETAPES, LORSQU'IL VOUS FAUDRA INSTALLER
LES POTEAUX DE COIN ET LES PANNEAUX.

UNE FOIS LES REPERES INDIQUES, DEPLACER L'ASSEMBLAGE. “/ }

16 VIS ROBERTSON DE 2 %2 PO REQUISES

1/
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SECTION EN BAIE EN OPTION
®

SI VOUS AVEZ FAIT L'ACHAT D'UNE SECTION EN BAIE A

AJOUTER A LA STRUCTURE DE VOTRE PAVILLON DE JARDIN,
VEUILLEZ MAINTENANT SUIVRE LES DIRECTIVES COMPRISES

AVEC LES PIECES FOURNIES POUR LA SECTION EN BAIE.




ETAPE ¢ JASPER

specislty’!

UTILISEZ LES 2 PO A TETE TRONCONIQUE NO 8 (NO 2 ROBERTSON) FIXER DEUX PANNEAUX
MURAUX (NO 1971) A CHAQUE POTEAU DE COIN (NO 1039). VEUILLEZ REMARQUER
L'EMPLACEMENT DES VIS SUR LE DIAGRAMME. P N

LES PANNEAUX MURAUX DOIVENT ETRE ALIGNES AVEC LA PARTIE INTERIEURE DU POTEAU
ET ARRIVER A EGALITE AVEC LE HAUT ET LE BAS DU POTEAU.

S| VOUS DESIREZ INSTALLER LA PORTE CONTRE UN COIN, REMPLACER UN PANNEAU
MURAL PAR LE PANNEAU DE PORTE (NO 1970).

INSTALLER LES PIECES AINSI ASSEMBLEES SUR LES REPERES TRACES A LA TROISIEME
ETAPE.

@ws DE 2 PO
o

IMPORTANT! VOUS DEVEZ UTILISER LES VIS DE
2 PO POUR JOINDRE LES POTEAUX AUX
PANNEAUX.

2II

7
7
e

/
AN

NO-1971 NO-1971
_— = / - ~_ \ _—

NO-1039

NO-1039

ALIGNER

®
32 VIS A TETE HEXAGONALE DE 2 PO REQUISES

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423
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ETAPE 5 JASPER

specislty’!

UTILISEZ LES 2 1/2 PO A TETE TRONCONIQUE NO 8 (NO 2 ROBERTSON) FIXER
LES AUTRES PANNEAUX MURAUX (NO 1971) ET LE PANNEAU DE PORTE (NO
1970). INSTALLER LES VIS EN SUIVANT LE MODELE INDIQUE A LA QUATRIEME

ETAPE.
I 0 0O T I
LES PANNEAUX MURAUX DOIVENT TOUS ETRE ALIGNES LES UNS AVEC LES 4_‘ NO-1971
AUTRES ET ARRIVER A EGALITE DANS LE HAUT ET LE BAS DE LA STRUCTURE. T Al LS
REPERE REPERE
‘ (F)VIS DE 2 1/2 PO
[ ]
IMPORTANT! VOUS DEVEZ UTILISER LES VIS DE
2 1/2 PO POUR JOINDRE LES POTEAUX AUX
PANNEAUX. -
- (-
2%" = =
Y ,
f “
( .
NO-1971 NO-1971
- -
- -
REPERE

= NO-1970 =
iU‘ 1] == ] [H ‘L{I
REPERE @ ( .

32 VIS NOIRES ROBERTSON A TETE TRONCONIQUE
DE 2 %2 PO REQUISES
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ETAPE 6 JASPER

specislty’!

SOULEVER L'ASSEMBLAGE DES POUTRELLES DE RIVE ET LE DEPOSER
DOUCEMENT SUR LE DESSUS DE LA STRUCTURE.

LA FACE EXTERIEURE DES PANNEAUX MURAUX DOIT ETRE ALIGNEE AVEC
L'EXTERIEUR DE L'ASSISE DU TOIT.

VISSER LE TOUT EN FAISANT PASSER DES VIS A TRAVERS LES POUTRES DE

L'ASSISE DU TOIT ET LA PARTIE SUPERIEURE DE CHAQUE PANNEAU MURAL ET
DU PANNEAU DE PORTE.

NOUS RECOMMANDONS QU'UN DES MURS SOIT VISSE A PARTIR DES PANNEAUX
VERS LE HAUT POUR SE RENDRE DANS LA FERME DE TOIT. CECI EST EN CAS DE
BESOIN DE REPARATION AU MEUBLES OU AU SPA TROUVES A L'INTERIEUR DE
LA STRUCTURE.

UTILISER 3 VIS PAR PANNEAU MURAL ET 4 VIS PAR PANNEAU DE PORTE.

POUTRELLE DE RIVE
(COTE EXTERIEUR)

—ALIGNER

/

PANNEAU MURAL
/ 74 N (COTE EXTERIEUR)
/ ﬂ \ LOCATION DES VIS POUR
\ ’ ELIMINER LE MUR
RAPIDEMENT

VUE EN SECTION

® [ =

37 VIS ROBERTSON DE 2 2 PO REQUISES
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M ETAPE 7 JASPER

MONTER LE CADRE DU PUITS DE LUMIERE AVEC LES PIECES
FOURNIES (NO 1681).

IL EST IMPORTANT DE « JOINDRE » LES COINS COMME
L'INDIQUE L'ILLUSTRATION.

"
A
¥ N D
NN
\ > >

3 g\

& & %

RN B
& R R
Q d

® [ =

12 VIS ROBERTSON DE 2 %; PO REQUISES

0097_Jasper_11x11_Instructions_\FF®  FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423




W ETAPE 8 JASPER

DEPOSER LE CADRE DU PUITS DE LUMIERE SUR UNE SURFACE M
PLANE. M

FIXER LES CHEVRONS (NO 1679) AU CENTRE DE CHAQUE
SECTION DU CADRE DU PUITS DE LUMIERE.

LE BAS DES CHEVRONS DOIT ETRE ALIGNE AVEC LE BORD
INFERIEUR DU CADRE DU PUITS DE LUMIERE.

NO-1679

— EG. EG.

NO-1679 NO-1679

NO-1679

AU AU
NIVEAU NIVEAU

VUE EN SECTION\Z \/

8 VIS A TETE HEXAGONALE DE 3 PO REQUISES

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423




W ETAPE 9 JASPER

RETOURNER A L'ENDROIT LA STRUCTURE COMPOSEE DU
CADRE DU PUITS DE LUMIERE ET DES CHEVRONS ET LA H ‘
DEPOSER SUR L'ASSEMBLAGE DES POUTRELLES DE RIVE.

CENTRER LES CHEVRONS SUR L'ASSEMBLAGE DES
POUTRELLES DE RIVE.

NE PAS VISSER LES CHEVRONS A L'ASSEMBLAGE DES
POUTRELLES DE RIVE POUR LE MOMENT.

VUE EN SECTION
0]
0
O
|
VUE EN PLAN

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423



ETAPE 10

Vi

FIXER LES EXTENSIONS DES CHEVRONS D'ANGLE (NO 2111) AU

CHEVRON D'ANGLE (NO 1680)

REPETE CECI POUR TOUS LES CHEVRONS D'ANGLE (X4)

JASPER

ALIGNER
|

i
[ 1
QNO-2711 > 5

7NO-1 680

VUE EN SECTION

— [

| NO-2111 | NO-1680
! |

VUE EN PLAN

16 VIS ROBERTSON DE 1 %2 PO REQUISES
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W ETAPE 11 JASPER

FIXER LES CHEVRONS D'ANGLE (NO 1680).

L'EXTREMITE INFERIEURE DES CHEVRONS D'ANGLE DOIT ETRE
ALIGNEE AVEC LE BORD INFERIEUR DU CADRE DU PUITS DE

LUMIERE.
NO-1680
PUITS CADRE DU PUITS
DE LUMIERE
1 I I
L'EXTREMITE INFERIEURE / AN
DU CHEVRON DOIT ETRE

BIEN ALIGNEE AVEC LE

BORD INFERIEUR DE
L'APPUL.

VUE EN SECTION

VUE EN PLAN

B/['ALALLLALLLLLLLELALALLLALALALIA

8 VIS A TETE HEXAGONALE DE 3 PO REQUISES
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W ETAPE 12 JASPER

PLACER LES SUPPORTS (NOS 2178 ET 2179) SUR LE DESSUS DES
POUTRELLES DE RIVE.

NO-2179 NO-2178

JI
| NO-2178 H
ALIGNER \ y
r — ALIGNER ] =~ —
NO-2178 i —
NO-2179 NO-2178
VUE EN SECTION vy

NO-2178

NO-2179 \

> =

32 VIS ROBERTSON DE 2 2 PO REQUISES
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W ETAPE 13 JASPER

/ ‘ \CADRE DU PUITS DE LUMIERE
/ NO-1758 \I / \
P ———— ~N

| |

// o | \\
NO-1244 \J’ L
VUE AVANT
L NO-1244 FIXER LES LATTES COURTES (NO 1758) DU FOND DE CLOUAGE AUX

CHEVRONS ET AU CADRE DU PUITS DE LUMIERE.

FIXER LES LATTES LONGUES (NO 1244) AUX CHEVRONS.

LES COUPES A ANGLE DOIVENT ETRE DISPOSEES VERS LE BAS, SUR
LES CHEVRONS D'ANGLE.

3
X
N
Y
NO-1758 ®)
Z
e o
0 0
N N
Y Y
®) ®)
3 < < NE PAS VOUS TENIR SUR L'ASSEMBLAGE DES
N NO-1758 POUTRELLES DE RIVE OU SUR LES CHEVRONS
CZ') — Y (L'ENSEMBLE FORMANT L'ASSISE DU TOIT).

M NO-1244

B >

48 VIS ROBERTSON DE 2 %2 PO REQUISES
VUE EN PLAN

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423



W ETAPE 14 JASPER

FIXER LES CHEVRONS AUX POUTRELLES DE RIVE.

VUE DETAILLEE 1 . .
r I— VUE DETAILLEE 2

FIXER LES CHEVRONS ORDINAIRES COMME L'INDIQUE LA VUE DETAILLEE 1.
\ 7,

-

VUE DETAILLEE 1

FIXER LES CHEVRONS D'ANGLE COMME L'INDIQUE LA VUE DETAILLEE 2.

2

/

VUE DETAILLEE 2

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR



ETAPE 15

specislty’!

FIXER LES RECOUVREMENTS DE JOINT DE TOITURE (NO 2355) AUX LATTES DU FOND DE CLOUAGE ET
AUX SUPPORTS.

CENTRER LE RECOUVREMENT DE JOINT DE TOITURE PAR RAPPORT AU CHEVRON ET L'INSTALLER DE
FAGON QUE LE BAS ARRIVE A EGALITE AVEC LA PARTIE EXTERIEURE DU SUPPORT, COMME
L'INDIQUE L'ILLUSTRATION.

FIXER LE TOUT EN FAISANT PASSER LES VIS A TRAVERS LE RECOUVREMENT DE JOINT DE TOITURE,
LES SUPPORTS ET LA LATTE SUPERIEURE DU FOND DE CLOUAGE.

r VUE DETAILLEE 1

JASPER

/» NO-2355 NO-2355 \\

\

A
%
/S

N\
Va

[ \

7
N

/

NO-2355 NO-2355 J

NO-2355

SUPPORT

VUE DETAILLEE 1

NO-2355

ALIGNER

N

SUPPORT/

ALIGNER

VUE DETAILLEE 2

[ 16 VIS ROBERTSON DE 1 %2 PO REQUISES

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR
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SECTION EN BAIE EN OPTION
®

SI VOUS AVEZ FAIT L'ACHAT D'UNE SECTION EN BAIE A

AJOUTER A LA STRUCTURE DE VOTRE PAVILLON DE JARDIN,
VEUILLEZ MAINTENANT SUIVRE LES DIRECTIVES COMPRISES

AVEC LES PIECES FOURNIES POUR LA SECTION EN BAIE, A
ETAPE TROIS.




W ETAPE 16 JASPER

FIXER LES LANGUETTES DE FERMETURE (NO 1834) SOUS LES PLAQUES DE TOITURE.

LES LANGUETTES DE FERMETURE DOIVENT ETRE ALIGNEES AVEC LA PREMIERE RANGEE D'AVANT-TROUS.

TAILLER LES LANGUETTES DE FERMETURE LORSQUE LES PLAQUES DE TOITURE SONT ETROITES.

NO-1834

LANGUETTES DE FERMETURE
NO-1834

A

PLAQUE DE TOITUR

VUE EN SECTION |

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423




issche ETAPE 17 JA S'DER

DISPOSER LES PLAQUES DE TOITURE (NOS 1835, 1854, 1855, 1856) SUR - - - -

UN VERSANT DE LA TOITURE. CTUITT T T T O
LES PLAQUES DU MILIEU DOIVENT ETRE BIEN APPUYEES CONTRE LE NO-1853 .
BORD EXTERIEUR DU CADRE DU PUITS DE LUMIERE. VISSER TOUTES LES VIS AVANT DE GRIMPER SUR
LA TOITURE.
LA PARTIE EN SURPLOMB DOIT DEPASSER EGALEMENT TOUT LE TOUR ®
DE LA CORNICHE.
VISSER LES VIS DANS LES AVANT-TROUS SEULEMENT.
POUR LE MOMENT, REPETER CETTE ETAPE POUR TROIS DES
VERSANTS DE LA TOITURE. -
NO-1856
NO-1855
E— NO-1854

CONSEIL : I

FIXER LES PLAQUES DE TOITURE

SEULEMENT SUR TROIS DES NN e

VERSANTS DE LA TOITURE POUR LE

MOMENT. =

' = A

CELA FACILITERA L'INSTALLATION DU

PUITS DE LUMIERE. /

[

) B e N I e I e N B e N I e N K N I e NI e NI e NI
VUE EN AVANT
BIEN APPUYER CONTRE LE
BORD EXTERIEUR DU
CADRE DU PUITS DE
LUMIERE, ET NON SUR LE
DESSUS DU CADRE.
A
.
.
© e
120 VIS DE 1 PO REQUISES
| VUE EN SECTION B

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423




ETAPE 18

Vi

ASSEMBLER LE PUIT DE LUMIERE (NO 1840, 1841).

84

N

JASPER

8

N
- ~
e
e
e
e
_ e
- ©f
- 4 VIS A TETE HEXAGONALE DE 2 1/2 PO REQUISES
0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423




M ETAPE 19 JASPER

COLLER LA MOUSSE EXPANSIBLE (NO 1850) TOUT LE LONG
DU BORD INTERIEUR DU CADRE DU PUITS DE LUMIERE.

NO-1850

TAILLER AU BESOIN.

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423




Iz ETAPE 2 JASPER

FIXER LE PANNEAU EN ACRYLIQUE (NO 1842) AU CADRE DU PUITS DE LUMIERE.

ENLEVER DOUCEMENT LE REVETEMENT QUI PROTEGE LES DEUX FACES DU PANNEAU EN
ACRYLIQUE.

ALIGNEZ LES AVANT-TROUS DU PANNEAU AVEC LES ENTAILLES AU CENTRE DU CADRE DU
PUITS DE LUMIERE

‘ LES VIS DOIVENT ETRE BIEN
CENTREES DANS LES AVANT-TROUS.

NO-1842

LE PANNEAU EN ACRYLIQUE NE SE DILATE ET NE SE
CONTRACTE PAS AU MEME RYTHME QUE LE CADRE DU
PUITS DE LUMIERE.

SI LA TIGE DE LA VIS EST TROP COLLEE SUR LE PANNEAU
EN ACRYLIQUE, CELUI-CI POURRAIT SE FISSURER.

IL EST IMPORTANT DE PRENDRE LE TEMPS DE BIEN
CENTRER CHAQUE VIS.

=
|

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423

2 VIS DE 1 1/2 PO POUR TOITURE REQUISES AVEC
RONDELLES POLYZIP




ETAPE 21 JASPER

specislty’!

FIXER TOUT LE TOUR DU PANNEAU EN ACRYLIQUE EN LE
VISSANT DANS LES AVANT-TROUS DU CADRE DU PUITS DE
LUMIERE.

‘ LES VIS DOIVENT ETRE BIEN
CENTREES DANS LES AVANT-TROUS.

LE PANNEAU EN ACRYLIQUE NE SE DILATE ET NE SE
CONTRACTE PAS AU MEME RYTHME QUE LE CADRE DU
PUITS DE LUMIERE.
SI LA TIGE DE LA VIS EST TROP COLLEE SUR LE PANNEAU
EN ACRYLIQUE, CELUI-CI POURRAIT SE FISSURER.
IL EST IMPORTANT DE PRENDRE LE TEMPS DE BIEN
CENTRER CHAQUE VIS.

14 VIS DE 1 1/2 PO POUR TOITURE REQUISES
AVEC RONDELLES POLYZIP

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423



)/isschc ETAPE 22 JASPER

INSTALLER LE PUITS DE LUMIERE SUR LE CADRE DU PUITS DE LUMIERE.

FIXER LE PUITS DE LUMIERE AU CADRE DU PUITS DE LUMIERE PAR L'INTERIEUR DE LA
STRUCTURE.

VISER EN ANGLE 3 VIS PAR COTE.

-
~

\| /

VUE EN SECTION

@ e

12 VIS ROBERTSON DE 1 1/2 P(

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423



Iz ETAPE 2 JASPER

DISPOSER LES PLAQUES DE TOITURE (NOS 1835, 1854, 1855 ET 1856) - - - -

SUR LE DERNIER VERSANT DE LA TOITURE. CTUITT T T T

LES PLAQUES DU MILIEU DOIVENT ETRE BIEN APPUYEES CONTRE LE NO-1853 IMPORTANT:

BORD EXTERIEUR DU CADRE DU PUITS DE LUMIERE ET SOUS LE SOLIN VISSER TOUTES LES VIS AVANT DE GRIMPER SUR
DU PUITS DE LUMIERE. Y LA TOITURE.

LA PARTIE EN SURPLOMB DOIT DEPASSER EGALEMENT TOUT LE TOUR
DE LA CORNICHE.

VISSER LES VIS DANS LES AVANT-TROUS SEULEMENT.
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ETAPE 24

Vi

ENLEVER DELICATEMENT LE PAPIER AU DOS DU RUBAN
D'ETANCHEITE (NO 2033) ET INSERER L'EXTREMITE DU
RUBAN SOUS LE SOLIN DU CADRE DU PUITS DE LUMIERE,
COMME L'INDIQUE LA VUE DETAILLEE 1.

JASPER

._ RUBAN D'ETANCHEITE
-

— . NO-2033
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ETAPE 25

Vi

TOUT EN CONTINUANT D'ENLEVER DELICATEMENT LE
PAPIER AU DOS DU RUBAN D'ETANCHEITE (NO 2033),
COLLER CELUI-CI TOUT LE LONG DU JOINT ENTRE LES
PLAQUES DE TOITURE.

APPUYER POUR BIEN FAIRE COLLER LE RUBAN SUR LES
PLAQUES DE TOITURE.

UNE FOIS QUE LE RUBAN A ETE COLLE TOUT LE LONG DU
JOINT, EN COUPER L'EXTREMITE COMME L'INDIQUE LA VUE
DETAILLEE 1.

JASPER

REPETER CETTE ETAPE AUX TROIS AUTRES JOINTS. ‘

BIEN CENTRER LE
RUBAN SUR LE JOINT.

LE RUBAN D'ETANCHEITE DOIT ETRE
BIEN CENTRE SUR LE JOINT ENTRE LES
PLAQUES DE TOITURE.
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ETAPE 26

specislty’!

DEPOSER LES RECOUVREMENTS DE JOINT DE TOITURE EN METAL, COMME

JASPER

ILLUSTRE.

INSTALLER CHAQUE RECOUVREMENT DE FACON QU'IL ARRIVE CONTRE LE COIN
DU CADRE DU PUIT DE LUMIERE, SOUS LE DOME. VEILLER A CE QUE
RECOUVREMENT SOIT BIEN CENTRE SUR JOINT DE TOITURE, PUIS LE FIXER DE

\

ALIGNER LES VIS DU ARETIERS
AVEC LES LATTES DES FEVILLES
DE TOITURE

CHAQUE COTE DE LA PLAQUE DE TOITURE AVEC 1 VIS NOIRE DE 1 PO (3 CM) POUR
TOITURE QUE VOUS FEREZ PASSER A TRAVERS LE FOND DE CLOUAGE ET LES
NERVURES DE LA PLAQUE DE TOITURE, COMME ILLUSTRE. ALIGNER LES VIS DU
RECOUVREMENT AVEC LES LATTES DES FEUILLES DE TOITURE.

NE SERREZ PAS TROP OU LES RECOUVREMENTS DE JOINT DE TOITURE POURRAIT
ETRE ENDOMMAGEE

————~
————
= ———
\\

NO- 1179 ———

NO- 1179

24 VIS DE 1 PO REQUISES
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Vi

SECTION EN BAIE EN OPTION
®

SI VOUS AVEZ FAIT L'ACHAT D'UNE SECTION EN BAIE A

AJOUTER A LA STRUCTURE DE VOTRE PAVILLON DE JARDIN,
VEUILLEZ MAINTENANT SUIVRE LES DIRECTIVES COMPRISES

AVEC LES PIECES FOURNIES POUR LA SECTION EN BAIE, A
ETAPE SEPT.




ETAPE 27 JASPER

specislty’!

ASSEMBLER ET FIXER LA POIGNEE DE PORTE ET LE LOQUET (NO 2008) A LA
PORTE. UTILISER LA QUINCAILLERIE FOURNIE.

INSERER LE BOUTON-POUSSOIR DANS LA POIGNEE.
INSERER LE FER PLAT DANS LE BOUTON-POUSSOIR.
FAIRE GLISSER LE RESSORT SUR LE FER PLAT.

FAIRE ENTRER LE TOUT DANS LES TROUS DE LA PORTE.
INSTALLER LE LOQUET DE L'AUTRE COTE DE LA PORTE.
A L'AIDE D'UN TOURNEVIS, VISSER LE TOUT A LA PORTE.
EN UTILISANT UNE PETITE VIS, FIXER LA POIGNEE.

VOUS DEFAIRE DU RESTE DE LA QUINCAILLERIE FOURNIE.

@

/
DD ®
/N

-
-
-
-

0097_Jasper_11x11_lInstructions_V2.2 FR SANS FRAIS: 1-877-795-7423




Iz ETAPE 2 JASPER

INSERER LES CADRES DES MOUSTIQUAIRES (NO 1747) DANS LES OUVERTURES DES
PANNEAUX MURAUX. FAIRE PIVOTER LES ATTACHES POUR FIXER LES CADRES EN PLACE.

Q | Y
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